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saswavlo gegma 
 

fakulteti: ჰუმანიტარულ მეცნიერებათა 
 
instituti / departamenti / kaTedra / mimarTuleba: qarTuli literaturis istoris instituti da qarTuli enis 
instituti. 
 

saswavlo programis saxelwodeba: ქართული ფილოლოგია  
 

swavlebis safexuri: ბაკალავრიატი 
 

saswavlo programis xelmZRvaneli / koordinatori: სრული პროფესორი ელგუჯა ხინთიბიძე 
 
akademiuri sabWos mier saswavlo programis damtkicebis TariRi, dadgenilebis nomeri: 64/2010. 25 ivnisi  
№16/2011 
saswavlo programis amoqmedebis TariRi (saswavlo weli):  2010 –2011 სასწავლო წელი  
 

საფაკულტეტო კურსები / მოდულები
საფაკულტეტო  (საბაზისო)  სავალდებულო კურსები / მოდულები  – 20 კრედიტი (ECTS) 
კოდი საგნის/მოდულის სახელწოდება ECTS ლქ./ს./პრ. საგანზე/მოდულზე 

დაშვების წინაპირობა 
სწავლების სემესტრი ლექტორი/ლექტორები 

შემოდგომა გაზაფხული 

H. 00-1 ენათმეცნიერების შესავალი 5 2/1 წინაპირობის გარეშე  

H. 00-2 აკადემიური წერა 5 1/2 წინაპირობის გარეშე  
H. 00-3 ფილოსოფიის შესავალი 5 2/1 წინაპირობის გარეშე  

H. 00-4 საქართველოს ისტორია 5 2/1 წინაპირობის გარეშე  

საფაკულტეტო  არჩევითი  საგნები (ევროპული ენები) – 10  კრედიტი (ECTS) 
 საგნის/მოდულის სახელწოდება ECTS ლქ./ს./პრ. საგანზე/მოდულზე 

დაშვების წინაპირობა 
სწავლების სემესტრი ლექტორი/ლექტორები 

შემოდგომა გაზაფხული 
H. 34-01-0 ინგლისური ენა (საფაკულტეტო) 10      

H. 34-01-1 ინგლისური ენა A1.1 5 2/2 წინაპირობის გარეშე  ენების ცენტრის მასწავლებელი 

H. 34-01-2 ინგლისური ენა  A1.2 5 2/2 ინგლისური ენა A1.1   ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-01-3 ინგლისური ენა A2.1 5 2/2 ინგლისური ენა A1.2 ან ტესტი  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-01-4 ინგლისური ენა  A2.2 5 2/2 ინგლისური ენა A2.1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-01-5 ინგლისური ენა  B1.1 5 2/2 ინგლისური ენა A2.2 ან ტესტი  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
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H. 34-01-6 ინგლისური ენა   B1.2 5 2/2 ინგლისური ენა B1.1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-01-7 ინგლისური ენა B2.1 5 2/2 ინგლისური ენა B1.2ან ტესტი  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-01-8 ინგლისური ენა  B2.2 5 2/2 ინგლისური ენა B2.1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-02-0 გერმანული ენა (საფაკულტეტო) 10      

H. 34-02-1 გერმანული  ენა A1.1 5 2/2 წინაპირობის გარეშე  ენების ცენტრის მასწავლებელი 

H. 34-02-2 გერმანული ენა  A1.2 5 2/2 გერმანული ენა A1.1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-02-3 გერმანული ენა A2.1 5 2/2 გერმანული ენა A1.2 ან ტესტი  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-02-4 გერმანული ენა  A2.2 5 2/2 გერმანული ენა A2.1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-02-5 გერმანული ენა  B1.1 5 2/2 გერმანული ენა A2.2 ან ტესტი  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-02-6 გერმანული ენა   B1.2 5 2/2 გერმანული ენა B1.1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-02-7 გერმანული ენა B 2.1 5 2/2 გერმანული ენა B1.2 ან ტესტი  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-02-8 გერმანული ენა  B2.2 5 2/2 გერმანული ენა B2.1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-03-0 ფრანგული ენა (საფაკულტეტო) 10      

H. 34-03-1 ფრანგული  ენა A1.1  2/2 წინაპირობის გარეშე  ენების ცენტრის მასწავლებელი 

H. 34-03-2 ფრანგული  ენა  A1.2 5 2/2 ფრანგული ენა A1.1   ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-03-3 ფრანგული  ენა A2.1 5 2/2 ფრანგული ენა A1.2 ან ტესტი  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-03-4 ფრანგული  ენა  A2.2 5 2/2 ფრანგული ენა A2.1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-03-5 ფრანგული  ენა  B1.1 5 2/2 ფრანგული ენა A2.2 ან ტესტი  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-03-6 ფრანგული   ენა   B1.2 5 2/2 ფრანგული ენა B1.1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-03-7 ფრანგული  ენა B 2.1 5 2/2 ფრანგული ენა B1.2 ან ტესტი  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-03-8 ფრანგული  ენა  B2.2 5 2/2 ფრანგული ენა B2.1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-04-0 ესპანური ენა (საფაკულტეტო) 10      
H. 34-04-1 ესპანური ენა 1 5 2/2 წინაპირობის გარეშე  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-04-2 ესპანური ენა 2 5 2/2 ესპანური ენა 1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-05-0 იტალიური ენა (საფაკულტეტო) 10      
H. 34-05-1 იტალიური ენა 1 5 2/2 წინაპირობის გარეშე  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-05-2 იტალიური ენა 2 5 2/2 იტალიური ენა 1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-06-0 რუსული ენა (საფაკულტეტო) 10      
H. 34-06-1 რუსული ენა 1 5 2/2 წინაპირობის გარეშე  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-06-2 რუსული ენა 2 5 2/2 რუსული ენა 1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-06-0 ახალი ბერძნული ენა (საფაკულტეტო) 10      
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H. 34-07-1 ახალი ბერძნული ენა 1 5 2/2 წინაპირობის გარეშე  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-07-2 ახალი ბერძნული ენა 2 5 2/2 ახალი ბერძნული ენა 1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-08-0 შვედური ენა (საფაკულტეტო) 10      
H. 34-08-1 შვედური ენა 1 5 2/2 წინაპირობის გარეშე  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-08-2 შვედური ენა 2 5 2/2 შვედური ენა 1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-09-0 ნორვეგიული ენა (საფაკულტეტო) 10      
H. 34-09-1 ნორვეგიული ენა 1 5 2/2 წინაპირობის გარეშე  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-09-2 ნორვეგიული ენა 2 5 2/2 ნორვეგიული ენა 1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-10-0 პოლონური ენა  (საფაკულტეტო) 10      
H. 34-10-1 პოლონური ენა 1 5 2/2 წინაპირობის გარეშე  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-10-2 პოლონური ენა 2 5 2/2 პოლონური ენა 1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 

H. 34-11-0 
ქართული ენა 

(არაქართულენოვანი სტუდენტებისათვის) 
10      

H. 34-11-1 ქართული  ენა A1.1 5 2/2 წინაპირობის გარეშე  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-11-2 ქართული  ენა  A1.2 5 2/2 ქართული ენა  A1.1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-11-3 ქართული  ენა A2.1 5 2/2 ქართული ენა  A1.2 ან ტესტი  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-11-4 ქართული  ენა  A2.2 5 2/2 ქართული ენა  A2.1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-11-5 ქართული  ენა  B1.1 5 2/2 ქართული ენა  A2.2 ან ტესტი  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-11-6 ქართული  ენა   B1.2 5 2/2 ქართული ენა  B1.1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-11-7 ქართული  ენა B2.1 5 2/2 ქართული ენა  B1.2 ან ტესტი  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34-11-8 ქართული ენა  B2.2 5 2/2 ქართული ენა  B2.1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 

საფაკულტეტო არჩევითი საგნები (კლასიკური ან აღმოსავლური ენა)  –  10  კრედიტი (ECTS) 
H. 34–21-0  ძველი ბერძნული ენა (საფაკულტეტო) 10      
H. 34–21-1  ძველი ბერძნული ენა 1 5 2/1 წინაპირობის გარეშე  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34–21-2  ძველი ბერძნული ენა 2 5 2/1 ძველი ბერძნული ენა 1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34–22-0 ლათინური ენა(საფაკულტეტო) 10      
H. 34–22-1 ლათინური ენა 1 5 2/1 წინაპირობის გარეშე  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34–22-2 ლათინური ენა 2 5 2/1 ლათინური ენა 1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34–23-0 არაბული ენა (საფაკულტეტო) 10      
H. 34–23-1 არაბული ენა 1 5 2/1 წინაპირობის გარეშე  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34–23-2 არაბული ენა 2 5 2/1 არაბული ენა 1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34–24-0 სპარსული ენა (საფაკულტეტო) 10      
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H. 34–24-1 სპარსული ენა 1 5 2/1 წინაპირობის გარეშე  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34–24-2 სპარსული ენა 2 5 2/1 სპარსული ენა 1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34–25-0 თურქული ენა(საფაკულტეტო) 10      
H. 34–25-1 თურქული ენა1 5 2/1 წინაპირობის გარეშე  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34–25-2 თურქული ენა2 5 2/1 თურქული ენა1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34–26-0 ებრაული ენა (საფაკულტეტო) 10      
H. 34–26-1 ებრაული ენა 1 5 2/1 წინაპირობის გარეშე  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34–26-2 ებრაული ენა 2 5 2/1 ებრაული ენა 1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34–27-0 იაპონური ენა (საფაკულტეტო) 10      
H. 34–27-1 იაპონური ენა 1 5 2/2 წინაპირობის გარეშე  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34–27-2 იაპონური ენა 2 5 2/2 იაპონური ენა 1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34–28-0 ჩინური ენა (საფაკულტეტო) 10      
H. 34–28-1 ჩინური ენა 1 5 2/2 წინაპირობის გარეშე  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34–28-2 ჩინური ენა 2 5 2/2 ჩინური ენა 1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34–29-0 ახალი სომხური ენა 1(საფაკულტეტო) 10      
H. 34–29-1 ახალი სომხური ენა 1 5 2/1 წინაპირობის გარეშე  ენების ცენტრის მასწავლებელი 
H. 34–29-2 ახალი სომხური ენა 2 5 2/1 ახალი სომხური ენა 1  ენების ცენტრის მასწავლებელი 

საფაკულტეტო არჩევითი საგნები (შესავალი კურსები)  –  10 კრედიტი  (ECTS ) 
H. 00-00  შესავალი ლიტერატურათმცოდნეობაში 5 2.1 წინაპირობის გარეშე  ირმა რატიანი 
H. 09-00  შესავალი ისტორიის მეცნიერებებში 5 2.1 წინაპირობის გარეშე   
H. 10-00  შესავალი არქეოლოგიაში 5 2.1 წინაპირობის გარეშე   
H. 11-00 შესავალი ეთნოლოგიაში  5 2.1 წინაპირობის გარეშე   
H. 12.00 შესავალი კულტურის მეცნიერებებში 5 2.1 წინაპირობის გარეშე   
H. 13.00 შესავალი ხელოვნებათმცოდნეობაში  5 2.1 წინაპირობის გარეშე   
H. 14-00 შესავალი კავკასიოლოგიაში  5 2.1 წინაპირობის გარეშე   
H. 15-00 შესავალი აღმოსავლეთმცოდნეობაში  5 1.1 წინაპირობის გარეშე   
H. 21-00 შესავალი ქართულ ფილოლოგიაში 5 2.1 წინაპირობის გარეშე  ლ.ხაჩიძე, ა. ხარანაული 
H. 22-00 შესავალი ინგლისურ ფილოლოგიაში 5 2.1 წინაპირობის გარეშე  
H. 23-00 შესავალი გერმანულ ფილოლოგიაში 5 2.1 წინაპირობის გარეშე   
H. 24-00  შესავალი რომანულ ფილოლოგიაში 5 2.1 წინაპირობის გარეშე   
H. 25-00 შესავალი კლასიკურ ფილოლოგიაში 5 2.1 წინაპირობის გარეშე   



5 
 

5 
 

H. 26-00 შესავალი ბიზანტიურ ფილოლოგიაში 5 2.1 წინაპირობის გარეშე   

H. 27-00 
შესავალიახალ ბერძნულ 
ფილოლოგიაში 

5 2.1 წინაპირობის გარეშე   

H. 28-00 შესავალი სლავურ ფილოლოგიაში 5 2.1 წინაპირობის გარეშე   
H. 31-00 შესავალი ამერიკისმცოდნეობაში 5 2.1 წინაპირობის გარეშე   
H. 32-00 შესავალი პედაგოგიკაში 5 2.1 წინაპირობის გარეშე   

ყველა ფილოლოგიური პროგრამისათვის  სავალდებულო კურსები -  20 კრედიტი (ECTS) 
კოდი საგნის/მოდულის სახელწოდება ECTS ლქ./სმ./პ

რ. 
საგანზე/მოდულზე 

დაშვების წინაპირობა 
სწავლების სემესტრი ლექტორი/ლექტორები 

შემოდგომა გაზაფხული 

H.00- f–1 ლიტერატურის თეორია  5 2.1. შესავალი 
ლიტერატურათმცოდნეობაში 

ი.რატიანი 

H. 00-f–2 ზოგადი ენათმეცნიერება  5 2.2. ენათმეცნიერების შესავალი თ.ბოლქვაძე, ნ. ქუთელია 
H.00-f-3 მსოფლიო ლიტერატურის ისტორია 5    
H.00-f-3.1 ქართული ლიტერატურის ისტორია 5 2.1 წინაპირობის გარეშე    
H.00-f-3.2 ანტიკური ლიტერატურის ისტორია 5 2.1 წინაპირობის გარეშე    
H.00-f-3.3 ბიზანტიური ლიტერატურის ისტორია 5 2.1 წინაპირობის გარეშე    
H.00-f-3.4 ახალი ბერძნული ლიტერატურის 

ისტორია 
5 2.1 წინაპირობის გარეშე    

H.00-f-3.5 რუსული ლიტერატურის ისტორია 5 2.1 წინაპირობის გარეშე    
H.00-f-3.6 ფრანგული ლიტერატურის ისტორია 5 2.1 წინაპირობის გარეშე    
H.00-f-3.7 იტალიური ლიტერატურის ისტორია 5 2.1 წინაპირობის გარეშე    
H.00-f-3.8 ესპანური ლიტერატურის ისტორია 5 2.1 წინაპირობის გარეშე    
H.00-f-4 თარგმანის თეორია და პრაქტიკა 5      
H.00-f-4.1 თარგამანის თეორია და პრაქტიკა 

(ქართული) ან ძველი ქართული 
თარგმანის თეორია და პრაქტიკა 

5 2.1 საფაკულტეტო  
ევროპული ენა 

/ძვ. ქართული ენა 

 ე. ნავროზაშვილი,  
ნ. წერეთელი // 
ა.ხარანაული 

სპეციალობის სავალდებულო კურსები   –    65 კრედიტი (ECTS) 
კოდი საგნის/მოდულის სახელწოდება ECTS ლქ./ს./პრ საგანზე/მოდულზე 

დაშვების წინაპირობა 
სწავლების სემესტრი ლექტორი/ლექტორები 

შემოდგომა გაზაფხული 

H. 21-01-1 
ქართული ენის გრამატიკის 
საფუძვლები 1 

5 2.2 წინაპირობის გარეშე   
 

რამაზ ქურდაძე,  
მერი ნიკოლაიშვილი 

H. 21-01-2 
ქართული ენის გრამატიკის 
საფუძვლები 2 

5 2.2 ქართული ენის 
გრამატიკის საფუძვლები 

 
 

 რამაზ ქურდაძე 
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1 

H. 21-01-3 
ქართული ენის გრამატიკის 
საფუძვლები 3 

5 2.2 
ქართული ენის 

გრამატიკის საფუძვლები 
2 

  
 

რამაზ ქურდაძე 
კახა გაბუნია 

H. 21-02-1 
ძველი ქართული  ლიტერატურის 
ისტორია 1 

5 2.2 

წინაპირობის გარეშე 

  

მაკა ელბაქიძე,ლელა ხაჩიძე, 
ნანა გონჯილაშვილი 
ნესტან სულავა. ე. 
კალანდარისვილი 

H. 21-02-2 
ძველი ქართული ლიტერატურის 
ისტორია 2 

5 2.2 
ძველი ქართული 

ლიტერატურის ისტორია 
1 

  
მაკა ელბაქიძე,ლელა ხაჩიძე, 
ნანა გონჯილაშვილი 
ნესტან სულავა, ხ.ზარიძე 

H. 21-05 
ქართული პალეოგრაფია 
 

5 2.2 წინაპირობის გარეშე   
დარეჯან თვალთვაძე 

H. 21-06 ძველი ქართული ენა 5 2.2 ქართული პალეოგრაფია   ლელი ბარამიძე, 
ზურაბ ჭუმბურიძე 

H. 21-07 ქართული ფოლკლორი 5 2.1 
წინაპირობის გარეშე 

  
თეიმურაზ ქურდოვანიძე 
ხვთისო მამისიმედიშვილი  
 

H. 21-08 
ახალი ქართული ლიტერატურის 
ისტორია 

5 2.2 
ძველი ქართული 

ლიტერატურის ისტორია 
2 

  
ლადო მინაშვილი,  
იუზა ევგენიძე 

H. 21-09 
უახლესი ქართული ლიტერატურის 
ისტორია 

5 2.2 
ახალი ქართული 

ლიტერატურის ისტორია   
რუსუდან ნიშნანიძე 
თამარ პაიჭაძე, რუსუდან 
ბურჯანაძე 

H. 21-10 
ქართული სალიტერატურო ენის 
ისტორია 

5 2.2 
 ძველი ქართული ენა 

  
დარეჯან თვალთვაძე 
ზურაბ ჭუმბურიძე 

H. 21-11 მხატვრული სტილისა და სტილისტიკის 
საკითხები 

5 2.2 
ლიტერატურის თეორია 

  
ირმა რატიანი 

 საბაკალავრო ნაშრომი 5     VIII  

სპეციალობის არჩევითი კურსები –  35   კრედიტი  (ECTS) 
კოდი საგნის/მოდულის სახელწოდება ECTS ლქ./ს./პრ საგანზე/მოდულზე 

დაშვების წინაპირობა 
სწავლების სემესტრი ლექტორი/ლექტორები 

             მოდული I – ქართველური ენათმეცნიერება 
H.21-1-01 ქართული ლექსიკოლოგია 5 2.1 ენათმეცნიერების შესავალი  ელენე კოშორიძე 
H.21-1-02 ქართული დიალექტოლოგია 5 2.1 ენათმეცნიერების შესავალი  რამაზ ქურდაძე 
H.21-1-03 მეგრული ენის გრამატიკა 5 2.2 წინაპირობის გარეშე  მაია ლომია 
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H.21-1-04 სვანური ენის გრამატიკა 5 2.2 წინაპირობის გარეშე  ზურაბ ჭუმბურიძე 

H. 21-21 ქართული ზმნის უღლების სისტემა 5 2.1 ქართული ენის გრამატიკის 
საფუძვლები 2 

 დამანა მელიქიშვილი 

H. 21-22 მწერლის ენა 5 2.1 წინაპირობის გარეშე  ელენე კოშორიძე 

H. 21-23 
პრაქტიკული სტილისტიკა და ენის 
ნორმალიზაცია 

5 1.2 წინაპირობის გარეშე  მერი ნიკოლაიშვილი, 
რუსუდან ზექალაშვილი 

H. 21-25 ქართული ენის შესწავლის ისტორია 
5 2.1 წინაპირობის გარეშე 

 თედო უთურგაიძე 

H. 21-26 ქართული ენის სტრუქტურული 
ანალიზი 

5 1.2 
წინაპირობის გარეშე  

 მერი ნიკოლაიშვილი 

H. 21-29 
ქართული წერისა და მეტყველების 
კულტურა  5 1.2 წინაპირობის გარეშე   დარეჯან თვალთვაძე 

H. 21-24 
ტექსტუალური კრიტიკის საფუძვლები 

5 2.1 შესავალი ქართულ 
ფილოლოგიაში   

 
ანა ხარანაული 

H. 21-30 თანამედროვე ქართული ენის 
სოციალურ – კულტურული ანალიზი 5 2.1 წინაპირობის გარეშე   

რამაზ ქურდაძე 

მოდული II - ქართული ლიტერატურა 

H.21-2-01 რუსთველი და რუსთველოლოგია 5 2.1 წინაპირობის გარეშე   ელგუჯა ხინთიბიძე 

H.21-2-02 
ქართული მწერლობა შუასაუკუნეების 
აზროვნების კონტექსტში 

5 2.1 წინაპირობის გარეშე   ელგუჯა ხინთიბიძე 

H.21-2-03 
მე–19 საუკუნის ქართველი კლასიკოსები 

5 2.1 წინაპირობის გარეშე   
ლადო მინაშვილი 
თამარ შარაბიძე 
იუზა ევგენიძე 

H.21-2-04 
XX საუკუნის ქართული მწერლობა 
ინტერკულტურულ მოვლენათა 
კონტექსტში 

5 2.1 წინაპირობის გარეშე   თამარ პაიჭაძე 

H. 21-32 ბიბლია და ქართული მწერლობა  5 2.1 წინაპირობის გარეშე   გრივერ ფარულავა 

H. 21-33 
ქართული სახისმეტყველება  

5 2.1 წინაპირობის გარეშე   რევაზ სირაძე 

H. 21-35 
XIX  საუკუნის ქართული 
ლიტერატურულ–საზოგადოებრივი 
აზროვნება 

5 2.1 წინაპირობის გარეშე   იუზა ევგენიძე 
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H. 21-36 
XIX  საუკუნის ქართული სატირა და 
იუმორი 5 2.1 წინაპირობის გარეშე   

თამარ შარაბიძე, ლადო 
მინაშვილი, 
დავით წოწკოლაური 

H. 21-38 თანამედროვე ქართული პოეზია 5 2.1 წინაპირობის გარეშე   თამარ პაიჭაძე 

H. 21-39 რომანის პოეტიკა 5 2.1 წინაპირობის გარეშე   ირმა რატიანი 

H. 21-45 ხალხური  პოეტიკა 5 2.1 წინაპირობის გარეშე   თეიმურაზ ქურდოვანიძე 

H. 21-40 ქართული ლექსთმცოდნეობა 5 1.2 წინაპირობის გარეშე   თამარ ბარბაქაძე 

 არჩევითი საგნები სხვა საბაკალავრო  
პროგრამებიდან       

H. 28–27 
 

ქართული ენის პრაქტიკული გრამატიკა 
 5 1.2 

წინაპირობის გარეშე 
  მერი ნიკოლაიშვილი 

H. 16-01 
„ვეფხისტყაოსანი“  მსოფლიო 
ცივილიზაციის  კონტექსტში 5 2.1 

წინაპირობის გარეშე 
  მაკა ელბაქიძე 

H. 33– 
მიმდინარე ქართული 
ლიტერატურული პროცესი 5 2.1 

წინაპირობის გარეშე 
  თამარ პაიჭაძე 

H. 33– 
XX  საუკუნის 20–იანი წლების 
ლიტერატურული სკოლები და 
მიმდინარეობები 

5 2.1 
წინაპირობის გარეშე 

  რუსუდან ნიშნიანიძე 

H. 33– 
ქართული ინტელექტუალური 
ემიგრაცია 5 2.1 

წინაპირობის გარეშე 
  რუსუდან ნიშნიანიძე 

H. 33– 
თანამედროვე ქართული პროზის 
ძირითადი მიმართულებები 5 2.1 

წინაპირობის გარეშე 
  რუსუდან ბურჯანაძე 

H. 19 -01 
შედარებითი მითოლოგია  
(ძველი აღმოსავლეთის, ანტიკური და 
ქართული მითოლოგია) 

5 2.1 
წინაპირობის გარეშე 

  ქეთევან სიხარულიძე 

H. 33– შედარებითი 
ლიტერატურათმცოდნეობის 
საფუძვლები 

      

 H. 11-31 ხალხური სიმბოლიკა 5 2.1 
წინაპირობის გარეშე 

  თეიმურაზ ქურდოვანიძე 
ელენე გოგიაშვილი 

H. 13-37 ქართული ხელოვნების ისტორია 5 2.1 წინაპირობის გარეშე    
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თავისუფალი კრედიტები  –  10  კრედიტი  (ECTS) 

H. 11-04 
საქართველოს ეთნოგრაფია 

5 2.1 
წინაპირობის გარეშე   რ. თოფჩიშვილი 

H. 13-24 
ანტიკური სამყაროს ხელოვნება 

5 2.1 
წინაპირობის გარეშე 

   

H. 08-03 ანტიკური ფილოსოფია 5 2.1 წინაპირობის გარეშე    

H. 09-11 
ახლო აღმოსავლეთის ისტორია  
(შუა საუკუნეები) 5 2.1 

წინაპირობის გარეშე 
   

H. 09-12 
ახლო აღმოსავლეთის ისტორია  
(ახალი და უახლესი საუკუნეები) 5 2.1 

წინაპირობის გარეშე 
   

H. 09-46 ბიზანტიის ისტორია 5 2.1 წინაპირობის გარეშე    

H. 08-11 კულტურის ფილოსოფია 5 2.1 წინაპირობის გარეშე    

H. 08-10 ქართული ფილოსოფიური აზრი 5 2.1 წინაპირობის გარეშე    

H. 09-25 
საქართველოს მართლმადიდებლური 
ეკლესიის ისტორია 5 2.1 

წინაპირობის გარეშე 
   

H. 13-23 
ბიზანტიური ხელოვნება და 
საქართველო 5 2.1 

წინაპირობის გარეშე 
   

 სტუდენტს შეუძლია პროგრამის 
ხელმძღვანელთან კონსულტაციით 

აირჩიოს ორი საგანი სხვა საბაკალავრო 
პროგრამიდან 

     

         
 
 
   ქართული ფილოლოგია – დამატებითი პროგრამა ( 60 ECTS) 
 

სავალდებულო კურსები   – 45 კრედიტი (ECTS)
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კოდი საგნის/მოდულის სახელწოდება ECT

S 

ლქ./სმ./პრ. საგანზე/მოდულზე 

დაშვების წინაპირობა 

სწავლების სემესტრი ლექტორი/ლექტორები 

შემოდგომა გაზაფხული 

H. 21-01-1 ქართული ენის გრამატიკის საფუძვლები 1 5 2.2 წინაპირობის გარეშე   რამაზ ქურდაძე 
კახა გაბუნია 

H. 21-01-2 ქართული ენის გრამატიკის საფუძვლები 2 5 
2.2 ქართული ენის 

გრამატიკის 
საფუძვლები 1 

  
რამაზ ქურდაძე 
კახა გაბუნია 

H. 21-01-3 ქართული ენის გრამატიკის საფუძვლები 3 5 
2.2 ქართული ენის 

გრამატიკის 
საფუძვლები 3 

  
რამაზ ქურდაძე 
კახა გაბუნია 

H. 21-05 ქართული პალეოგრაფია 5 2.2 წინაპირობის გარეშე   დარეჯან თვალთვაძე 

H. 21-02-1 ძველი ქართული ლიტერატურის ისტორია 1 5 2.2 წინაპირობის გარეშე   ნესტან სულავა  
ლელა ხაჩიძე 

H. 21-02-2 
ძველი ქართული ლიტერატურის ისტორია 2 

5 
2.2 ძველი ქართული 

ლიტერატურის ისტორია 
1 

  
ელისო კალანდარიშვილი 
ნესტან სულავა 

H. 21-08 
ახალი ქართული ლიტერატურის ისტორია 

5 
2.2 ძველი ქართული 

ლიტერატურის ისტორია 
2 

  
ლადო მინაშვილი,  
იუზა ევგენიძე 

H. 21-09 
უახლესი ქართული ლიტერატურის ისტორია 

5 
2.2 ახალი ქართული 

ლიტერატურის 
ისტორია 

  
რუსუდან ნიშნანიძე 
თამარ პაიჭაძე 
 

H. 21-07 
ქართული ფოლკლორი 

5 2.1 
წინაპირობის გარეშე 

  
ხვთისო 
მამისიმედიშვილი, 
თეიმურაზ ქურდოვანიძე 

არჩევითი კურსები  –  15  კრედიტი  (ECTS) 

კოდი საგნის/მოდულის სახელწოდება ECTS ლქ./სმ./პრ. 
საგანზე/მოდულზე 

დაშვების წინაპირობა 

სწავლების სემესტრი ლექტორი/ 

ლექტორები შემოდგომა გაზაფხული 

H. 21-06 ძველი ქართული ენა 5 2.2 ქართული 
პალეოგრაფია 

  ზურაბ ჭუბურიძე 
ლელი ბარამიძე 

H. 21-10 ქართული სალიტერატურო ენის ისტორია  5 2.2 ძველი ქართული ენა    დარეჯან თვალთვაძე 
ზურაბ ჭუბურიძე 

H. 21-23 პრაქტიკული სტილისტიკა და ენის 
ნორმალიზაციის საკითხები 

5 1.2 ქართული ენის 
გრამატიკის საფუძვლები  

  მერი ნიკოლაიშვილი 
რუსუდან 
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3 ზექალაშვილი 

H.21-1-03 ქართული დიალექტოლოგია  5 2.1 ენათმეცნიერების 
შესავალი 

  რამაზ ქურდაძე 

H.21-2-01 რუსთველი და რუსთველოლოგია  5 2.1 წინაპირობის გარეშე   ელგუჯა ხინთიბიძე 

H.21-2-02 ქართული მწერლობა შუა საუკუნეების 
აზროვნების კონტექსტში 

5 2.1 წინაპირობის გარეშე   ელგუჯა ხინთიბიძე 

H.21-2-03 XIX საუკუნის ქართველი კლასიკოსები  5 2.1 წინაპირობის გარეშე   იუზა ევგენიძე 

H.21-2-04 XX საუკუნის ქართული მწერლობა 
ინტერკულტურულ მოვლენათა კონტექსტში 

5 2.1 წინაპირობის გარეშე   თამარ პაიჭაძე 

 

 
პროგრამის ხელმძღვანელის(ების) ხელმოწერა : ––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
ფაკულტეტის ხარისხის  უზრუნველყოფის სამსახურის უფროსის ხელმოწერა    –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––                            
ფაკულტეტის სასწავლო პროცესის მართვის სამსახურის უფროსის ხელმოწერა   ––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––                      
ფაკულტეტის დეკანის ხელმოწერა –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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